Where |S Stone USEd? di mana batu digunakan? Tt4FTEBEE?

W

AIR-WELL and GRANITE SINK @

The air-well allows hot air to escape and light to
come into the centre of the house. Below the air-
well is a granite sink, which catches the
rainwater that flows to the front or back drain.

TELAGA UDARA dan SINKI GRANIT @

Telaga udara membolehkan udara panas keluar
dan cahaya masuk ke tengah rumah. Di bawah
telaga udara adalah sinki granit yang
memerangkap air hujan yang mengalir ke parit
depan atau belakang.
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Air-well
Telaga udara

Drain flow
Aliran air longkang
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Granite sink
Sinki granit
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Air-well courtyard
Halaman telaga udara
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Air-well granite sink floor pattern.
Corak lantai sinki granit di telaga udara.
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Corbel with carved decoration.
Korbel dengan ukiran hiasan.
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Corbel for small facade roof.
Korbel untuk fasad bumbung kecil.

Granite chippings in Shanghai plaster.
Cebisan granit pada lepaan Shanghai.
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Cover picture - foundation stones, dug out of the ground and used as seating for WHITEAWAYS' performance space
® Gambar hadapan - batu asas, digali dari bawah tanah dan digunakan sebagai tempat duduk df ruang persembahan
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HERITAGE BUILDING MATERIALS

Pengenalan kepada Bahan-bahan Bangunan Warisan
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pengenalan kepada batu

introduction to stone i

There are four main traditional materials used to build a heritage building -
TIMBER — STONE — CLAY and LIME. For stone repair in heritage building work
we should match the original material, function, and design where possible.
Heritage buildings use stone for:

@ Corbel bracket for the main beams for 1st floor

@ Granite slab across the open drain

© Step up from the drain

@ Edge of the five foot-way & @ Rubble wall

@ Bottom of the staircase

@ Foundation stones / footings below ground

@ Internal sunken air-well floor (sink) and edge

© Five foot way & ground floor (in some cases)

Terdapat empat bahan tradisional yang utama digunakan untuk membina bangunan
warisan - KAYU — BATU — TANAH LIAT dan KAPUR. Bagi kerja baikpulih batuan
untuk bangunan warisan, kita perlu menyesuaikannya dengan bahan asal, fungsi
dan rekabentuk mengikut kesesuaian. Bangunan warisan menggunakan batu untuk:

€@ Pendakap korbel untuk rasuk utama di tingkat 1

@ Papak granit merentasi longkang terbuka

© Pemijak di atas longkang

@ Tepi laluan kaki lima & @ Dinding serpihan granit

© Bahagian bawah tangga

@ Batu asas/ penapak di bawah tanah

@ Lantai dan tepi dalaman sinki telaga udara

@ Kaki lima dan tingkat bawah (dalam kes-kes tertentu)
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Stone is used in Early Penang to Art Deco style shophouses.
Batu digunakan pada bangunan warisan dari era Early Penang ke Art Deco.
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Granite rubble wall )
Dinding serpihan granit |
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CORBELS AND STAIRS / Korbel Dan Tangga | 32¥€8L#EkS

Granite edge
Tepi granit
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o CORBEL A granite corbel stone is inset
into the wall in order to support the main
beams, e.g. front facade and air-well.

KORBEL Batu granit korbel dimasukkan
ke dalam dinding untuk menyokong rasuk
utama, seperti fasad hadapan dan telaga
udara.
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STAIRCASE The timber staircase sits on a
solid base of granite or brick with floor tiles.

TANGGA Tangga kayu berada di atas granit
asas yang kukuh atau batu-bata dengan
lantai berjubin.
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Granite blocks >

Blok granit

Granite blocks below strip footings.
Blok granit di bawah penapak jalur.
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Granite blocks below columns.
Blok granit di bawah tiang.
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450 ~ 600mm

Rubble granite
Serpihan granit
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FOUNDATIONS Rubble granite set in lime mortar
composed of 1 lime 3 sand.

ASAS Serpihan granit yang diletakkan dalam
mortar kapur yang terdiri daripada 1 kapur 3 pasir.
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